
Montageanleitung Geräteträgersystem GTS
Mounting instruction suspension system GTS  
Notice de montage système de suspension GTS
Instruzioni di montaggio GTS
Montage-aanwijzingen draagarmsysteem GTS

	 1. Tragrohr
	 2. Kupplung
	 3. Winkelkupplung
	 4. Wandgelenk
	 5. Flanschkupplung
	 6. Aufsatzgelenk
	 7. Winkel
	 8. Standfuß
	 9. Kupplung DN
	10. Neigungsadapter
	11. Standfuß drehbar
	12. 	Kupplung 15°
	13. 	Winkel 15°
	14. Kupplung Siemens Pro
	15. Winkelkupplung Siemens Pro
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	 1. Carrying tube
	 2. Coupling
	 3. Angle coupling
	 4. Wall hinge
	 5. Flange coupling
	 6. Top mounted joint
	 7. Angle
	 8. Foot stand
	 9. Coupling DN
	10. Inclining adapter
	11. Foot stand turnable
	12. 	Coupling 15°
	13. 	Angle 15°
	14. Coupling Siemens Pro
	15. Angle coupling Siemens Pro

	 1. Tube porteur
	 2. Accouplement
	 3. Articulation équerre
	 4. Articulation murale
	 5. Flasque accouplement
	 6. Rotor
	 7. Equerre
	 8. Pied
	 9. Accouplement DN
	10. Adaptateur d´inclinaison
	11. Pied rotatif
	12. 	Accouplement 15°
	13. 	Equerre 15°
	14. Accouplement Siemens Pro
	15. Articulation équerre Siemens Pro

	 1. Verbindingsbuis
	 2. Koppeling
	 3. Hoekkoppeling
	 4. Wandscharnier
	 5. Flenskoppeling
	 6. Opzetscharnier
	 7. Hoek
	 8. Standvoet
	 9. Koppeling DN
	10. Neighoekadapter 
	11. Standvoet draaibaar
	12. 	Koppeling 15°
	13. 	Hoek 15°
	14. Koppeling Siemens Pro
	15. Hoekkoppeling Siemens Pro
 

	 1. Tubo di collegamento
	 2. Giunto
	 3. Giunto ad angolo
	 4. Cerniera a parete
	 5. Giunto a flangia
	 6. Giunto a torretta
	 7. Angolo
	 8. Montante
	 9. Giunto DN
	10. Adattatore d‘inclinazione
	11. Montante girevole
	12. 	Giunto 15°
	13. 	Angolo 15°
	14. Giunto Siemens Pro
	15. Giunto ad angolo Siemens Pro

Montageanleitungen /
mounting instructions



Justageeinheit
Adjustment unit

3.

max. 2 mm

1. 2.

A

B

Belastungsdiagramm / Load diagram / Diagramme de charge / Diagramma di carico / Belastingsdiagram
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Schwenkbereich SL 4000 Profil 1
Winkel 2 x 100°

Swivel range SL 4000 profile 1
Angle 2 x 100°

Schwenkbereich Standard
Winkel 333°

Swivel range standard
Angle 333°
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2   Kupplung / Coupling 3   Winkelkupplung / Angle coupling
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4   Wandgelenk / Wall hinge 5  Flanschkupplung / Flange coupling

6  Aufsatzgelenk / Top mounted joint
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7  Winkel / Angle 8   Standfuß / Stand foot

9  Kupplung DN / Coupling DN

Achtung: Bei Verwendung Kupplung DN 
Bearbeitung im Gehäuse wie folgt (GT 48/2)
Note: When using coupling DN machining in 
enclosure see GT 48/2

10   Neigungsadapter / Inclining adapter
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11   Standfuß drehbar / Stand foot turnable 12   Kupplung 15° / Coupling 15°

13   Winkelkupplung 15° / Angle coupling 15°

8,5

80

80

56

20

20

566,5
32,5

32
,5

14  Kupplung Siemens PRO / Coupling Siemens PRO
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15   Winkelkupplung Siemens PRO / 
         Angle coupling Siemens PRO
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